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Introduccion

Como egresada de la Licenciatura en Ensefianza de inglés (LEI), de la Facultad de Estudios
Superiores Acatldn y en su momento como alumna de la misma Licenciatura, me percaté de
las grandes dificultades que tienen los estudiantes para aprender y entender la estructura
gramatical de las clausulas de participio (participle clauses) en inglés. Esto obedece a que no
se cuenta con el material suficiente e idoneo para la ensefianza de este tema gramatical ameén
de ser un tema de nivel avanzado, son pocos o casi nulos los libros de apoyo que se tienen al
respecto.

Este trabajo surge de la necesidad de conocer como el profesor de lenguas extranjeras de la
LEI hace frente a la problematica de explicar la estructura gramatical de estas clausulas que se
ven a lo largo de cada uno de los semestres de los que consta la carrera. La importancia de las
clausulas de participio consiste en que el alumno exprese una idea mas concisa para asi poder
llegar a un nivel formal de la lengua en cuanto a la produccion oral y escrita en inglés se
refiere. Todo esto con el fin de que el profesor encargado de impartir la asignatura de inglés
en cada semestre, brinde a sus alumnos el material didactico adecuado, con ejemplos que
resulten mucho mas significativos para su aprendizaje y que ademas los vea reflejados en
situaciones que acontecen en su vida cotidiana.

Ante la relativa escasez de recursos disponibles para favorecer la practica de las clausulas
de participio en inglés, el objetivo principal de este trabajo consiste en el disefio de material
didactico de apoyo para reforzar el uso de las clausulas de participio con el fin de apoyar el
proceso de aprendizaje del inglés. Para la elaboracion del presente trabajo se hace necesaria
una profunda busqueda bibliogréafica tanto para la descripcion del marco teérico, como para el
Enfoque Basado en Tareas (Task-Based Language Teaching TBLT), asi como cada uno de
sus componentes. Asi mismo, se promueve la bisqueda de actividades y temas de interés que
puedan en general resultar atractivos, faciles de entender y de aplicar a la vida diaria de los
alumnos.

Cabe mencionar, que el material que se disefie en este trabajo implicard un exhaustivo
compromiso de busqueda, seleccion y adaptacion para la elaboracion de cada una de las seis
lecciones que contiene el manual, ademas de lograr incorporar ejercicios que abarquen las
cuatro habilidades de la lengua: comprension auditiva, comprensién de lectura, produccion
oral y produccion escrita; ya que para aprender bien una lengua es necesario que el estudiante
practique cada una de estas habilidades para poder ser asi un alumno competente en la lengua

meta que aprende.



En el primer capitulo de este trabajo se describe la situacion institucional, en la cual se
lleva a cabo la investigacion para la realizacion del mismo, es decir, se describen las
caracteristicas y necesidades de la poblacion estudiantil de Acatlan, particularmente las de los
alumnos de la LEI. Se describe también el analisis del programa de inglés y el objetivo tanto
general como especifico de esta investigacion.

En el segundo capitulo se aborda la descripcion linguistica, gramatical y los usos que
tienen las clausulas de participio en inglés al igual que en espafiol, asi como los tipos de
clasificacion que tienen estas clausulas en inglés. A partir de dicha clasificacion se presenta el
material didactico contenido en el manual de practica para la propuesta didactica de este
trabajo. Finalmente, se presenta el tratamiento pedagdgico de los libros analizados de la LEI.

En el tercer capitulo se presentan las teorias cognoscitivista, constructivista, la
Competencia Comunicativa asi como el enfoque basado en tareas que sirven como sustento
tedrico para fundamentar y respaldar esta investigacion.

Finalmente, en el capitulo cuatro, se presenta y desarrolla la organizacion de la propuesta
de este manual, asi como la seleccion de actividades para reforzar el uso de las clausulas de
participio enfocado a los alumnos de la LEI.

Se espera que la creacién de este manual sea de gran ayuda y apoyo tanto para los
profesores asignados en la imparticion de la materia de inglés, como para los discentes que
deseen aumentar sus oportunidades de practica, o para aquellos que tengan dificultades en la

comprension de este tipo de clausulas.



CAPITULO I. Contextualizacion

El presente capitulo esta organizado en seis apartados. En el primer apartado se describe la
Institucion hacia la cual va dirigida este trabajo. En el segundo, se ahonda en el plan de
estudios de la LEI, asi como los cambios que ha tenido éste a partir de su creacién. En el
tercero, se describe tanto a la poblacién docente que labora dentro de esta Licenciatura como
a la poblacion estudiantil que la conforma. Asi mismo, en el punto cuatro se menciona el
programa de Inglés VI de la LEI, asi como los libros de texto que se manejan y que serviran
de apoyo para esta investigacion. De igual manera, se expone la problematica a la que hace
referencia este trabajo. En el punto cinco se describen el objetivo general y los objetivos
especificos, los cuales constituirdn lo que se va a lograr al término de este estudio.
Finalmente, en el punto seis se presenta la delimitacion de la investigacion, y la solucion que

se daré a la problemaética en cuestion.
1.1 Institucién

Debido a la creciente demanda de estudiantes que desean continuar con sus estudios
universitarios y a la sobrepoblacién de los mismos, la Universidad Nacional Autdnoma de
México se vio en la necesidad de crear en la década de los afios setenta; diversos Campus esto
con el proposito de descentralizar a la poblacion existente en Ciudad Universitaria (CU).

De entre ellos destaca la Escuela Nacional de Estudios Superiores Acatlan, la cual abri6
sus puertas hace 38 afios y que posteriormente, en el afio 2004, se convirtio en lo que hoy se
conoce como la Facultad de Estudios Superiores Acatlan. La Facultad de Estudios Superiores
Acatlan, esta construida en una superficie de 30 hectareas, cuenta con 32 edificios y 277 aulas
que albergan a 21,000 universitarios aproximadamente que cursan una de las 17 Licenciaturas
que se agrupan en cinco areas, por mencionar: Ciencias juridicas, Matematicas e ingenieria,
Disefio y edificacion, Ciencias socioecondémicas y Humanidades. La FES Acatlan cuenta
también con modalidades de Universidad abierta, Educacion continua y Educacién a
distancia.

Cada licenciatura que se imparte en la FES Acatlan esta organizada por jefaturas de

programa y cada una de ellas esta representada por un jefe de programa, jefes de seccion y un



secretario técnico. Asi mismo, en cada programa de Licenciatura se puede encontrar
informacion perteneciente al plan de estudios, horarios de clase, profesores y las materias que
se imparten por semestre (http://www.acatlan.unam.mx).

El siguiente apartado se enfoca en la descripcion de la creacion de la LEI, la cual

representa el eje de investigacion de este trabajo de tesis.
1.2 Plan de estudios de la LEI

De acuerdo al plan de estudios 2012 (FES Acatlan, 2012, pp. 3-9, Vol. 1), existen distintas
alternativas que actualmente se ofrecen en México para formar a profesores de distintas
lenguas. A continuacion se observan las diferencias significativas entre ellas y las mas
relevantes se describen a continuacién: La primera es el diploma Teacher’s que se otorga en
las escuelas de formacion terminal, particularmente de ensefianza de la lengua con usos
eminentemente pragmaticos; se diria que habilita a los usuarios a impartir la lengua sobre la
base del mismo sistema con que ellos aprendieron. Asi, el Centro de Ensefianza de Lenguas
Extranjeras de la UNAM (CELEX) ofrece el curso de formacidn para profesores de inglés con
una duracién de dos afios, sin embargo, dicho curso no es considerado como una licenciatura.
Finalmente, se encuentra la Licenciatura en Lengua y Literatura Inglesas que se imparte en la
Facultad de Filosofia y Letras de la UNAM. Esta proporciona una formacion profesional cuya
orientacion estd mas dirigida hacia el dominio del conocimiento de la literatura, la linguistica,
la cultura inglesa y hacia el conocimiento de los procesos de adquisicion de lenguas
extranjeras. El plan de estudios s6lo cuenta con un éarea de especializacion en docencia al
término del mismo. Ademas, en el pais existen otras 15 universidades publicas y una del
sector privado en las que se imparten licenciaturas similares a la Licenciatura en Ensefianza
de Inglés; en el extranjero se identificaron programas similares en cinco diferentes paises
latinoamericanos y europeos. Sin embargo, se encontré un comun denominador en todas las
propuestas anteriores, el cual es la necesidad de contar con un dominio del idioma al ingresar
a la licenciatura, ya que el objetivo final de la formacion no es la ensefianza de la lengua a los
aspirantes, sino esencialmente la adquisicion de una formacion para que los egresados estén
en condiciones de ensefiar la lengua meta al momento de egresar.

En 1978 el Centro de Idiomas Extranjeros de la ENEP Acatlan fue la primera Institucion
en México, interesada en formar profesores de inglés a nivel Superior. Asi en 1983 surge
como tal la LEI, con el fin de ofrecer una preparacion mucho mas sélida tanto en la teoria
como en la practica en la ensefianza de una lengua extranjera y asi tener profesionistas en la

Ensefianza de Idiomas para la misma UNAM.



A la fecha se han realizado diversas reformas al plan de estudios de la Licenciatura en
Ensefianza de Inglés. En el afio 2012, la Comisién Revisora acordd llevar a cabo una
propuesta de modificacion del Plan de Estudios a dicha Licenciatura, ya que las observaciones
y recomendaciones derivadas de dicho documento urgian la necesidad de realizar cambios
importantes, por ejemplo en los perfiles de ingreso y la estructura curricular misma, ademés
de la actualizacion de los contenidos de los programas de las asignaturas o de la bibliografia
de los mismos.

La primera propuesta de modificacion importante realizada fue detallar los requisitos de
ingreso y los instrumentos de seleccion para el Examen de Suficiente Dominio de Inglés
(ESDI) con que actualmente cuenta el Programa Educativo de Ensefianza de Inglés. Este es
requisito de ingreso a la Licenciatura ya que alumno debe contar con un dominio del idioma
ingles en sus cuatro habilidades de acuerdo con el nivel B1+ del Marco Europeo de
Referencia para Las Lenguas (MCERL) (Plan de estudios FES Acatlan, 2012, p.19, vol. 1).

La segunda propuesta fue incluir una asignatura relacionada con el proceso de ensefianza
de la comprension de lectura en inglés, que supere las deficiencias que expresaron los
egresados de la misma LEI.

La tercera propuesta establecid la realizacion de practicas profesionales en otras
instituciones, ademas de las que llevan a cabo en el Centro de Ensefianza de Idiomas de
Acatlan. Asi como el aumento en el nimero de précticas profesionales.

La cuarta fue la de establecer materias optativas a obligatorias. Y la revisién a fondo de los
contenidos tematicos de algunas asignaturas (2012, p. 22)

Otra propuesta de modificacién tiene que ver con las etapas de formacién; las cuales son: la
basica, la de profundizacion, y la terminal, las cuales establecen un avance gradual de
formacion al término de cada una de ellas.

La etapa de formacion basica, la cual comprende del 1° al 4° semestre, se dota al alumno de
la formacion especifica con una serie de asignaturas que lo introducen al desarrollo, destrezas
y al conocimiento fundamental de las disciplinas y metodologias que sustentan su formacion
profesional. Esta etapa se conforma de 23 asignaturas obligatorias y una optativa en el cuarto
semestre.

En la etapa de profundizacion el alumno es preparado para un desarrollo ético y
responsable en el campo profesional. En esta etapa se encuentran las asignaturas especificas
para el conocimiento profundo de la lengua. Esta etapa comprende del 5° al 7° semestre de la

licenciatura con 15 asignaturas obligatorias y tres optativas para cada semestre.



La etapa terminal, que comprende del 8° al 9° semestre, es la etapa concluyente en la que
se aplican los conocimientos adquiridos en las etapas anteriores. En estos dos ultimos
semestres se realizan practicas profesionales que dan al alumno una vision amplia acerca de la
ensefianza de inglés como lengua extranjera, asi como de las bases del procedimiento para
iniciar un proyecto integrador que debe sustentar los trabajos del alumno hacia la titulacion.
Esta etapa se conforma de 10 asignaturas obligatorias.

Otros cambios fueron los perfiles que maneja el plan 2012 y que se dividen en: perfil de
ingreso, perfil intermedio, segundo perfil intermedio y perfil de egreso. Anteriormente, en el
plan 2000 no se contaba con el tipo de etapas de formacion ni con los perfiles intermedios que
actualmente el plan de estudios establece (2012, p. 24,28).

El perfil intermedio esta considerado al término de la etapa de formacion basica que va del
1° al 4° semestre. Esta etapa se conforma de 23 asignaturas obligatorias y una optativa ubicada
en el cuarto semestre. Al terminar la etapa basica, el alumno debera contar con (Ver anexo 1):

e Capacidad en el uso de la lengua meta en cualquier situacion con un grado de fluidez y
precision Optimo. Esta habilidad se verd reflejada en el primer examen de
permanencia, cuyo objetivo es evaluar que los estudiantes hayan alcanzado el nivel B2
del MCERL.

e Conocimientos vastos sobre la cultura de los paises angloparlantes.

e Conocimientos basicos y fundamentales de linguistica general asi como de linguistica
aplicada.

e Criterios para definir problemas de investigacion y metodologias para su desarrollo.

e Conocimientos béasicos de psicologia, aspectos de evolucion como de su aplicacion a
la educacion.

e Conocimiento sobre su propia lengua que le permita contrastarla con claridad con el
inglés.

El segundo perfil intermedio se considera al término de la etapa de profundizacion y
comprende del 5° al 7° semestre. Esta etapa esta constituida por 15 asignaturas obligatorias y
tres asignaturas optativas ubicadas en cada uno de los semestres. Al concluir esta fase el
alumno sera capaz de: aplicar su conocimiento de la lengua meta para redactar en inglés y
traducir. Dicho conocimiento debera corresponder al nivel C1 del MCERL, el cual se evaluara
con un segundo examen de permanencia al término del 7° semestre. ElI alumno LEI al

finalizar este segundo perfil intermedio sera capaz de:

e Analizar obras literarias escritas en la lengua meta con un espiritu critico.

e Integrar creativamente saberes tedricos, metodoldgicos y procedimentales para la
ensefianza del inglés.

e Trabajar en ambientes colaborativos.



e Manifestar una actitud positiva para desempefiarse profesional y socialmente de
manera ética y responsable.

En consecuencia, el egresado de la LEI de la Facultad de Estudios Superiores Acatlan sera
un profesional que desarrolle una solida formacion humanistica, cientifica y técnica que le
permita la construccion de saberes en el area de ensefianza de aprendizaje del idioma inglés en
particular y de las Lenguas Extranjeras en general para la atencidn de necesidades educativas
desde una perspectiva innovadora, ética, responsable y participativa. El plan de Estudios 2012
de esta Licenciatura estd estructurado por asignaturas distribuidas en ocho campos de
conocimiento que incorporan los principios de multidisciplinariedad, formacion integral y
flexibilidad que caracterizan el disefio general del plan de estudios. Los ocho campos abarcan
tanto la formacién tedrica y las competencias basicas requeridas para ejercer esta profesion
como otras brindadas por disciplinas afines que contribuyen a la formacidn integral del futuro
profesional e incluyen el desarrollo de proyectos de investigacion durante el transcurso de la
Licenciatura y al terminarla.

El plan de estudios de la LEI establece que la duracién de la Licenciatura es de cuatro afios
y medio, es decir, de nueve semestres. Dichos semestres se dividen en ocho campos de
conocimiento, que proporcionan al alumno una formacion multidisciplinaria a saber: Cultura
y Civilizacion, Formacion Literaria, Formacién Linglistica, Linglistica Aplicada a la
Ensefianza de Inglés, Formacion en Espafiol, Formacion Didactica para la Ensefianza de
Inglés, Formacion para la Investigacion y Aprendizaje del Inglés. Este Gltimo se encuentra
dividido en nueve niveles de inglés, los cuales se imparten durante los nueve semestres de la
Licenciatura. De igual manera existen 12 materias optativas de las que los alumnos pueden
elegir cuatro a partir del 4° y hasta el 7° semestres.

El plan de estudios actual contiene 52 asignaturas con 392 créditos, de los cuales 362 son
obligatorios, distribuidos en 48 asignaturas y 30 créditos son optativos, repartidos en cuatro
asignaturas (\Ver anexo 2).

Es importante mencionar que los alumnos que actualmente cursan el 5°, 7° y 9° semestre de

la LEI llevan el Plan de estudios 2000 y los de 1° y 3° semestre trabajan con el plan 2012.
1.3 Poblacién

En este apartado se describen las caracteristicas que conforman la planta docente y estudiantil

de la Licenciatura en Ensefianza de Inglés de la Facultad de Estudios Superiores Acatlan.
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1.3.1 Planta docente

La planta docente de la LEI est4 conformada en un 40% por egresados de la misma. Se cuenta
ademaés con catedraticos de las Licenciaturas en Letras Hispanicas, en Pedagogia e Historia, y
por educadores de areas afines a la ensefianza de la lengua extranjera inglesa.

Los docentes que desean formar parte de esta Licenciatura e impartir alguna asignatura del
area de inglés deben cumplir con el perfil profesiogréfico del plan de estudios de la LEI. Los
candidatos deben presentarse a realizar una entrevista y una clase muestra. Se hace la revision
de sus documentos y finalmente, el Comité de Programa es el encargado de tomar la Ultima
decision en cuanto a la contratacion de los profesores. Actualmente todos los profesores de
inglés son egresados de la LEI. Esto hace que los nuevos profesionistas cuenten con las bases
y soluciones a los posibles problemas a los que se enfrentaran cuando se encuentren a cargo
de un grupo. Asi mismo, podran solucionarlos eficazmente, debido a que poseen
conocimientos en distintas areas de la ensefianza del idioma. De igual manera, adaptaran,
corregiran y crearan materiales que vayan de acuerdo con las necesidades de cada grupo y

nivel de inglés de las distintas instituciones publicas o privadas que ofrece el pais.
1.3.2 Poblacién estudiantil

Los estudiantes que desean formar parte de la LEI deben tener concluidos sus estudios de
bachillerato con un promedio minimo de 7.0. Es necesario también que acrediten el Examen
de Suficiente Dominio de Inglés (ESDI), lo que equivale a poseer un dominio del idioma a un
nivel B1 +. Lo que equivale a que el alumno sea capaz de comprender los puntos principales
de textos claros y en lengua estandar si tratan sobre cuestiones que le son conocidas, ya sea en
situaciones de trabajo, de estudios o de ocio. Saber desenvolverse en la mayor parte de las
situaciones que pueden surgir durante un viaje por zonas donde utiliza la lengua. Ser capaz de
producir textos sencillos y coherentes sobre temas que le son familiares o en los que tiene un
interés personal. Puede describir experiencias, acontecimientos, deseos y aspiraciones, asi
como justificar brevemente sus opiniones o explicar sus planes (Secretaria General Técnica
del Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte-Subdireccion General de Informacion y
Publicaciones, y Grupo ANAYA, S. A., 2002, p. 26).

En este caso, lo que evalUa el ESDI son aspectos gramaticales, asi como la comprension
auditiva y de lectura, la produccion oral y escrita. Esto pone de manifiesto que los estudiantes
no aprenderan el idioma desde un nivel basico durante la carrera, sino que lo perfeccionaran,

ademas de recibir herramientas fundamentales para ejercer la docencia en inglés.
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Dicho examen se aplica aproximadamente siete veces al afio. Las cifras de los aspirantes a
esta Licenciatura de los ultimos tres afios se indican en la siguiente tabla:

ANO 2010 2011 2012
ASPIRANTES 282 316 418
APROBADOS 68 112 111

INSCRITOS 66 84 90

Como se puede apreciar, existe un gran nimero de aspirantes interesados en cursar dicha
licenciatura y, afio con afio, la demanda es cada vez mas alta. Sin embargo, no todos los
aspirantes que se registran logran acreditar el ESDI y del porcentaje que aprueba, solo el 80%
concluye el proceso de inscripcion. Las razones son multiples, pero una de ellas es también
que los estudiantes que no tienen pase reglamentado tienen que acreditar el examen del
Centro Nacional de Evaluacion para la Educacién Superior (CENEVAL) que aplica la
UNAM. En ambos casos, los aspirantes que no acrediten dichos examenes no pueden ser
admitidos en la Licenciatura.

Los grupos de la LEI se caracterizan por su heterogeneidad, y las edades flucttan de los 18
hasta los 50 afios de edad y la mayoria de ellos cuentan con antecedentes en el estudio del
inglés, ya sea porque provienen de escuelas privadas o porque tomaron cursos en escuelas

comerciales destinadas a la enseflanza de este idioma.
1.4 Programa de Inglés VI

El objetivo general que tiene el Area de Inglés, en la cual se centra este trabajo consiste en
desarrollar en el estudiante el manejo del idioma inglés a un nivel de dominio en sus cuatro
habilidades discursivas, a fin de que pueda encauzar a sus alumnos futuros en el aprendizaje
del idioma inglés, asi como realizar las tareas de planeacion, disefio de cursos y de materiales
didacticos, e investigacion en los procesos de aprendizaje de este idioma, las cuales son
concomitantes con la ensefianza (FES Acatlan, 2012, p. 25, Vol. 1). Dicho objetivo general,
va acorde con los objetivos pertenecientes a las asignaturas de inglés | a inglés IX, los cuales
hacen hincapié en que el alumno LEI debe tener un dominio del idioma en una amplia gama
de situaciones de diversa indole, lo que se conoce como competencia comunicativa, asi como
una excelente fluidez tanto oral como escrita.

En este sentido el objetivo general de inglés VI, tiene como finalidad: que el alumno

aplique su conocimiento de inglés a un nivel avanzado para entender diversos géneros de
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textos escritos y orales asi como lograr mantener una conversacion en contextos sociales y
académicos con naturalidad. Ademas se contempla en la unidad 2, y especificamente en el
punto 2.6 el uso de clausulas reducidas o también llamadas clausulas de participio. En la
unidad 3, punto 3.5 se describen las clausulas nominales. Para la unidad 4 se desarrollan las
clausulas subordinadas adjetivas para el punto 4.2; y en el punto 4.3 las clausulas
subordinadas adverbiales; para el punto 4.4 se trabaja con las clausulas subordinadas adjetivas
y las clausulas subordinadas adverbiales. Para el punto 4.7 se trabaja con la omision del
pronombre relativo en clausulas subordinadas adjetivas y finalmente en el punto 4.8 se trabaja
con el uso y posicién de una preposicién en una clausula subordinada adjetiva (FES Acatlan,
2012, Vol. 2, p. 112) con esto, se obedece a que la asignatura de inglés VI si contempla en su
programa la ensefianza de las clausulas de participio en inglés.

Actualmente en el plan 2012, las materias de inglés de la Licenciatura se imparten en 16
semanas de dos horas diarias por cuatro dias, con lo cual suma un total de 128 horas por

semestre.

1.4.1 Materiales

Existen cuatro tipos de libros empleados por los estudiantes durante su formacién en el area
de inglés, es decir, se maneja uno por afio o uno cada dos semestres. Dichos libros se basan en
las certificaciones internacionales que Cambridge, English for Speakers of Other Languages
(ESOL) ofrece para aquellas personas interesadas en saber el nivel de Inglés que poseen. El
contenido de estos libros tiene como finalidad preparar a los alumnos para los examenes First
Certificate in English (FCE), Certificate in Advanced English (CAE) y Certificate of
Proficiency in English (CPE), mismos que cuentan con una equivalencia en cuanto al manejo
de inglés en niveles intermedio-altos, de acuerdo al Marco Comun Europeo de Referencia
para las Lenguas (MCERL) que se muestra en la Tabla 1.

Con el fin detectar si los libros de texto incluyen suficientes ejercicios de practica sobre el
uso de las clausulas de participio, nos dimos a la tarea de analizarlos y de presentar los
resultados obtenidos en la Tabla 2. En dicha tabla se da una breve explicacion de los
ejercicios que proporcionan los libros y que se veran a detalle en el punto 2.1.4 Tratamiento

pedagdgico.

13



Tabla 1. Certificaciones de acuerdo al Marco Comun Europeo para las Lenguas

EXAMINATION MCERL SEMESTER
CPE C2 Superior 7oy 8
Certificate of Proficiency in English
CAE C1 Avanzado 50y 6°
Certificate in Advanced English
FCE B2 Intermedio 30y 4o
First Certificate in English
PET Bl Pre intermedio loy 20
Preliminary English Test

Tabla 2. Analisis de las clausulas de participo en los libros de texto de la LEI

Libro

Unidad

Pagina

Tipo de ejercicio

Tiempo estimado
de practica

Clandfield, Lindsay et
al. (2011). Global:
Upper-intermediate
coursebook.

10

116-117

Ejercicio 1: Basados en el texto Sense and
Sensibility de Jane Austen, los alumnos leen los
ejemplos y las reglas de las clausulas de participio
y deciden si éstas son més comunes en el lenguaje
oral o escrito.

Ejercicio 2: Los estudiantes leen una oracién en
donde se explica que las clausulas de participio se
utilizan después de ciertas preposiciones Yy
conjunciones. Posteriormente, ellos tienen que
encontrar dos ejemplos de las mismas en el texto
de Jane Austen.

Ejercicio 3: Reescribir las oraciones en negritas
con clusulas de participio.

Ejercicio 4: Unir dos oraciones para completar
una historia.

Ejercicio 5: En parejas los 